
 

Say IT in Arabic 

  

Say IT In Arabic  !#$&'8ّ 246.'.1!+ ا'0&*.-+ت #+'*(  ا: 
  

General Computer Vocabulary   س آ.-=!.6$ >+م.-+: 
  

Key Vocabulary    @A!Cس ر.-+: 
  

Computer   "#%')#123/ .-,(آ(  

  

Word Processor 2-: ا-57#ص;) 
  

Database 282%'-ت@2?=ة ا  

  

Spreadsheet ة=B7) :)ا ( 
  

Browser  اض ;E1ض/ أداة ا ِ;ّEI)ُ  

  

Mail List =& ( KLM2@ 
  

News Groups   2ر'N2ت أ?#LO) 
  

DTP (Program) ):)28 ( (/EQL-ا RS1 U%L5"  

  

Multimedia Authoring (Program) ):)28 ( (K%ّ3 دة=;E) WM21و X%-Z"  

  

Virus   2& وس\ 
  

Virus Checker ا-[2& وس K^\2Q)  57? 

  

E-mail address    ,8و EQ-_7#ان ا-' &= ا? 

  

Modem دم#) 
  

URL (Web site address)    /&#-ا a@#) 7#ان?) LRU(  

  

Web pages/Web site   /&#-ا-#&// 6[^2ت ا a@#)  

  

Download b%L^" 
  

Attachment (E-mail)  d\ )) =& (,8و EQ-إ(  

  

Desktop (Video Conferencing)  /EQL-ا RS1)#&=%]-2( g32'"(  
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Press Escape  D)Fر اi-ا km?Escape 

  

Space  n%'1إ Space  

  

F6  6إف  

  

This اoه 

  

The mouse  رةZ]-2وس/ اL-ا  

  

Enter bNاد 
  

Tab key 2حE]) Tab  

  

Control (ctrl) ول E8#آ trlc  

  

Alt Alt 

  

Delete   فo3ا 
  

Reset =%B7" إ?2دة 
  

Left/Right arrow key  I&sا UtI-2ح اE]) /uL&sا  

  

Up/Down arrow key km?sا UtI-2ح اE]) /b]1sا  

  

Click of the mouse button 2وسL-ة زر ا v8 
  

Double click KPدوi) ة v8 
  

Move the pointer/cursor with the mouse  َّxyL-2وس/ 3 ََّك اL-ا a) UtI-ا  

  

Read what its says on the screen Kx2|-أ@ أ (2 ه# (; وض  \, ا 
  

Return to the menu KLM2v-ا k-إ aPار 
  

Save your file }]m) ~]3ا 
  

Have you saved your file? ؟}]m) !#]3 bه 

  

Clear the screen  bِNأKx2|-ا  

  



 

Load the file XmL-ا bLّ3 

  

Close the file XmL-ا dm%ا 
  

Highlight that  اoه2&&&!(أ) ز ه(  

  

Open/close a window RE\ا /dm%ا window  

  

Turn on the printer K;(2S-ا b'ّx 

  

Drag that over here/there 27ه k-ه27ك/ا1^/ ذ-{ إ  

  

Call up the menu KLM2v-ع ا=E1ا 
  

Log on ,]"2t-ا /mS-ا KQ'x bNأد 
  

Log off ,]"2t-ا /mS-ا KQ'x 2در% 

  

Reset K&ا-'=ا k-ع إ#P -ا 
  

Use the tab key 2ح "2بE]) bL;E1ا 
  

Print it out );'*ا 
  

Call it up  )%?=E1ا 

  

This way 27ه u) 
  

Not like that اoQه n%- 
  

It’s over here/over there )82 ه27/اt8ه27ك/إ  

  

On the Internet/intranet !8 E8_ا km?/!8ا E8_ا  

  

Use e-mail   ,8و EQ-_ا-' &= ا bL;E1ا 
  

Log on to the network  ا,"25ل KQ'x bNا,"25ل(اد KQ'|( b5"ا(  

  

Bookmark/save as favourite iO3أ /bBّ])ُ  57;ن آiNأ  

(i.e. the Web address)  )7#ان ا-#&/,  أي?(  

  



 

Operational problems   !*!)G6 8آ+G- 
  

This disk/CD-ROM doesn’t work  ص v-ا اo1, دي/ ه  :)ّ=L-ص ا v-ا-b'E|& , روم  

  

It’s not the right disk/CD-ROM ص v-ا n%- )81, دي/ إ :)ّ=L-ص ا v-روم -ا 

R%^5-ا 
  

Which is the tab key?  2حE]) u&أ tab؟  

  

How do I/we delete? فo3أ X%ف؟/آo^8  

  

Is the printer connected? ؟Km5Eّ) K;(2S-ا bه 

  

How do we print? ؟a'S8 X%آ 

  

The paper is stuck رة#|^) K@ا-#ر 

  

How do I/we exit? أ%2در X%ك(8'2در / آ E8(؟  

  

How do I/we save? أ@#م X%ن؟/ آi.-2( م#v8 

  

How do I/we close a window? أ@#م X%2ك / آ'x dm'( م#v8window؟  

  

How do I/we send it to…? أ@#م X%آ /k-2 إt-21م )0ر#v8...؟  

  

How do I/we get rid of…?  1m."أ X%آ / u) 1m.E8...؟ 

  

How do I/we position the cursor? أ@#م X%؟8/ آg32'-ا xyL-ا K%;Cو /%" E( م#v 

  

Where is the spell checker? 2ء ؟Ot-ا W(2C #ه u&أ 
  

Where is the grammar checker? ا-7^#ي؟ W(2B-ه# ا u&أ 

  

Where is the CD-ROM…? ه# 1, دي u&روم -أ ):)ّ=L-ص ا v-؟)ا 

  



 

How do I/we move the picture? أ3ّ ك X%5#رة؟8^ّ ك ا-/ آ  

  

How do I/we resize the picture?  %ّ%أ X%ا-5#رة؟/ آ UO3  %ّ'8  

  

How do I/we delete the picture? فoِ3أ X%ف ا-5#رة؟/ آoِ^8  

  

How did you do that? ذ-{؟ !m;\ X%آ 

  

It’s crashed bL;-ا u? 4x bآ X@ّ#" 
  

Which option? 2ر%N ؟/ أيb&=( 

  

Try clicking on that اoه km?  v7-23ول ا 

  

Where is  

(e.g. the mouse, the printer etc.) 

 u&25ل ( أL-ا b%'1 km? , 2وسL-ا , K;(2S-ا-7.. ا(.  

  

It’s not working! It’s gone wrong! bL;& , )ُ8ّإ !)%\ ZSN 3=ث! 

  

Switch off  dm%أ 

  

You haven’t saved it yet i." U- }88( );=إ 

  

You should change/edit it first 8 %%'E( م#v" أن /O& /,8  أو & ^"  

  

You must delete it first   ً,أو )\o^( م#v" أن /O& 

  

How do I/we get rid of this? 1m."أ X%ا؟/ آoه u) 1m.E8 

  

This e-mail has bounced  27%-إ aPو8, ر EQ-_ا ا-' &= اoإن ه)U-b1 & ( 

  

Undeliverable mail messages 2tL%mI" uQL& , K&=& ( bM21ر 

  

The sound file is too big!  K&2'm-  %'ا-5#ت آ Xm)!  

  

The video file won’t run b'E|& , #&=%]-ا Xm) 

  



 

Interpersonal Interactive language ص+JHLا M!# دل+=P0'8 ا<+QP'ا  )' 
  

What shall we call it? (e.g. the file)   ؟)%LّI8 25ل ((2ذاL-ا b%'1 km? ..XmL-ا(  

  

Which option? b&=( 2ر؟/ أي%N 

  

Shall we spell check? 2ء؟Ot-ا u) =آZE8 bه 

  

What shall we do next? ذ-{؟ =;( b;]8 2ذا) 
  

That’s a good idea!  K7I3 ة Q\ 2t8ة(إ=%P!( 

  

That’s not a good idea!  K7I3 ة Q\  !I%- 2t8ة(إ=%P!( 

  

It’s brilliant/great, fantastic etc. aMِإ8ُّ( را /U%#? ,7-ا  /& %. 

  

Its awful/ridiculous/stupid إ8ُّ( ( وّع /X%.1 /dL3أ 

  

It’s boring   OِBّ)ُ )8إ) OBm- 2ة?=)( 

  

Pass the dictionary  2(#س)28وِ-7,(28وِلv-ا  

  

That’s enough/stop it! ,]Q& اoذ-{/ ه u? X@#"! 

  

That’s not right/that’s right 2ً^%^6 اoه nَ%- /Rٌ%^6 اoه  

  

That’s easy bٌtِ1 اoه 

  

That’s difficult/hard /ٌ;6 اoه / ٌ%I? 

  

Save your file!  نiNن(أiّN (}]ّm)! 

  

Listen  <ِ6أ)aLِE1أ( 

  

Try this/that اoب ه= P / ذاك 

  

Can you….? a%SEI" b؟...ه 

  

Show me how Xَ%ْأر&7, آ 

  

Why don’t you…? , 2ذاL-...؟ 

  



 

Be quiet  !Q1وء(ا=t-م اiE-ا( 

  

Don’t do that }-ذ b;َ]" , 

  

Wait/Hang on  #ِE8ا 

  

Press this اoه W'Cأ 
  

It’s my turn/your turn دَوْركَ/ إ8ُّ( دَوْري 

  

No, you had your go yesterday &آ  ,K3ا-'2ر }E-إ8َّ{ أدّ&! (^2و  

  

Move over please ً2ءP82'2 رP ك? َ̂ " 

  

Which one is it? وا3=ة ه,؟ K&ّأ 

  

Where shall we go? ه/؟o71 u&أ 

  

There’s something wrong here 27ه ZSN 4x ه27ك 

  

Why not? ؟, U- 

  

I’m not doing that. It’s daft/boring }-ذ b;َ\أ u- .X%.1 4x )8أ / OِBْ)ُ  

  

No, no let me do it (take it, write it) &آ ,  )m;َ\أ"27و-( (آ& د?7, أ ,)'Eأآ( 

  

Go on, continue/get on with it!  LE1أ ,b6ِ2/ واtmLأآ!  

  

Write this /Eاأآoه  

  

Hurry up  bOِ;ْEَ1أ1ِْ ع(أ( 

  

How do you spell…? ?:tE" X%؟...آ 

  

What does this mean? ا؟o2ذا &;7, ه) 

  

How shall we do that? ذ-{؟ bL;71 X%آ 

  

Look at this! اoه k-ا8#  إ! 

  

I’ve done it/we’ve done it 2tEmL? =v- / 227هmL? 

  



 

What is this? ا؟o2 ه) 

  

Let me type/use the keyboard a'*د?7, أ /R%"2]L-ا K3#- bLِ;E1أ 

  

Look, it’s not that one  #8أ ,}m" ,ه !I%- 

  

That’s good, do it again =%P اoى,  ه N2 ( ة أtm;\ا 

  

Shall we send it by e-mail? و8,؟ EQ-_2 )2-' &= اtm1 8 bه 

  

Have we received a message/reply yet? K-2127 رLmE1ا bردّا؟/ ه 

  

Shall we search the Internet? 8!؟ E8_ا ,\ g^'8 bه 

  

Which search engine shall we use? م؟=.EI8 g^( KS1وا K&أ 
  

Do we need a colour printout? ؟K8#m) K?2'* k-2ج إE^8 bه 

  

Shall we add a hot link to…?  ًً27N21 2ًS(ر X%B8 bه)}ه#ت -7 (k-؟...ا  

  

Turn the sound up/down? ا-5#ت a\ا-5#ت؟/ أر C]Nأ 
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Should you have any comments or observations regarding this translation please send them to the translation agency.


